
5.1 Simpulan. 

BAB V 

PENUTUP 

il) HAK adalah naskah lama sebagai warisan budaya 

didalamnya mengandung muatan ajaran-ajaran agama 

tinssi, yang bersumber pada Al-Qur#an dan hadits 

bangsa 

yang 

nabi 

dan juga kutipan dari beberapa tokoh ulama besar dari 

Timur-Tengah, yaitu Syech Al-A~lam Al-Fadhol Bani bin 

Thurkhan r.a, Imam Al-Ghozali, Imam Sanusi. 

<2> Peneliti berpandangan bahwa penulis BAK ,setidak­

tidaknya adalah orang yang mengerti dalam masalah 

asama, dan bid~ah tidak dilakukan oleh penulis BAK 

karena penulis benar-benar menguaaai hukum-hukum yang 

ada dalam Islam. 

<3> HAK sebagai naskah Melayu memperlihatkan pengaruh 

Islam yang kuat dilapangan keagamaan, kepercayaan akan 

kehidupan sesudah mati yang akan diminta 

.ai.. 
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pertansgungjawaban atas segala perbuatan yang telah 

dilakukan di dunia. 

t4) Sebasai karya sastra lama. HAK tidak 
~ 

terlepas dari 

kesalahan tulis seperti Lakuna, adisi, substitusi, 

ditografi. transposisi. Dan untuk membersihkan teks 

dari kesalahan maka dilakukan kritik teks yang 

memban~u pembaca untuk memudahkan pemahaman, dengan 

bacaan asli teks yang ditandai yang memungkinkan 

pembaca memberikan penafsiran lain. 

t5) Naskah HAK diterbitkan dengan jalan membetulkan 

kesalahan-kesalahan kecil dan ketidakajegan, sedang 

ejaannya disesuaikan dengan ketentuan yang berlaku 

atau densan memakai metode edisi kritis. 

6.2 Saran. 

Menginsat bahwa naskah-naskah lama Nusantara masih 

banyak yang belum diteliti, dan ini memerlukan penanganan 

khusus para filolog, naskah lama sebagai warisan budaya 

bangsa yang perlu digali dan dilestarikan karena di 

dalamnya mengandung ajaran moral yang tinggi, juga sebagai 

bekal bagi pembangunan bangsa seutuhnya baik mental 

spiritual maupun material. Dengan demikian diharapkan para 

penerus generasi bangsa nantinya tidak begitu saja mudah 

terpensaruh dengan kebudayaan luar yang negatif serta 

mampu menyaring karena telah mempunyai dasar pijakan yang 

kuat. 
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